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ВЖЕ ПІВНІЧ НАВКРУГИ.

Перев. И.С.Проханов.                                                                            В.Братбури

1. Вже північ... навкру - ги все спить,чорні хмари    по небу пли-вуть;
2. Вже північ... І - сус в бо-роть - бі    чисті  ру-ки в мо-литві   під-няв,
3. Вже північ...Христос без ви - ни    Госпо-да по - чав тихо  бла-гать,
4. Вже північ... сад про-ки-нув - ся,    то  І - су-са    взяти вже прийшли

Це ваша година тепер, і влада темряви - Лк.22:5. 

Євангельські пісні № 181.

темний Гефсиманс-кий сад мовчить, ніби   мо-литься хтось, в тиші чуть.
Йо - го  серце в смертельній жур-бі,   Його Дух жах  і    мо  - рок обняв.

чу  - є   час наб-ли - зив-ся  сумний,  Його му - чи - ти візьмуть, розпнуть.
по - ці - лу - нок Ю - ди -то  зра-да.    Була пів-ніч... І - су  -  са    взяли.


